WEIL-McLAIN

MODEL

PFG

PFG-6 & 7 série 6 & 7

Chaudiere a veilleuse allumée
manuellement

Supplément controle

Définitions des dangers

A la lecture de ces instructions, vous trouverez les termes suivants pour signaler la présence
de dangers a plusieurs niveaux de risque ou encore pour vous donner des informations
importantes a propos de la durée du produit.

ATTENTION

Indique la présence de dangers qui pourraient entrainer des dommages
matériels importants, des blessures graves ou méme la mort.

Indique la présence de dangers qui pourraient entrainer des dommages
matériels importants, des blessures graves ou méme la mort.

Indique la présence de dangers qui pourraient entrainer des dommages
matériels mineurs ou des blessures.

Indique des instructions importantes reliées a 'installation, au
fonctionnement ou a 'entretien sans toutefois occasionner des blessures
ou des dommages matériels.

Note a l'installateur

Les controles doivent étre installés uniquement par un distributeur Weil-
McLain ou par un technicien d’installation/d’entretien qualifié
conformément a ce supplément et a tous les codes et directives applicables
dela part des autorités compétentes. Lisez ce supplément de controle avant
de commencer l'installation. Si I'information que vous y trouverez n’est
pas exactement suivie, un feu, une explosion, une émission de monoxyde
de carbone ou d’autres situations potentiellement dangereuses pourraient
en résulter, entrainant des dommages matériels importants, des blessures
graves ou méme la mort.

Ce systeme est utilisé sur les chaudieres a allumage par le feu, sans registre
de conduit, telles qu'expédiées par la manufacture. Ce systeme n’est pas
offert pour réhabilitation thermique. Toute tentative d’utiliser les
composants du systeme expédié en combinaison avec un systéme de
controéle différent ne sera pas couverte par la garantie de la chaudiere et
pourrait entrainer des dommages matériels importants, des blessures graves
ou méme la mort.

Lorsque vous appelez ou écrivez au sujet de la chaudiere - assurez-vous
d'avoir en main le numéro de modele de la chaudiere qui figure sur la
plaque signalétique de la chaudiere ainsi que le numéro CP que vous
trouverez sur l'enveloppe de la chaudiere.

Numéro de piece 550-110-365/0605
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PFG-6 & 7 série 6 & 7 Chaudiére a veilleuse allumée manuellement — m
Supplément controéle

Installation du controéle (suite)

Pour votre propre sécurité, coupez toute alimentation électrique et toute soupape d’alimentation externe de gaz
AVERTISSEMENT - s . . P

avant de travailler sur la chaudiere. Ne pas vous y conformer pourrait entrainer des dommages matériels importants,

des blessures graves ou méme la mort.

1. Montez et cablez les controdles en vous basant sur le -
diagramme de la page 2 et sur l'illustration 1. lllustration 1

2. Amenez le cblage d’alimentation a la chaudiere. i i
11 doit étre calibré a 14 ou plus. / i Coupe:trage

~ Soupape
de détente
Controle
limite =
double LS  _ Transformateur/
= Relais

- Soupape a gaz
Soupape
de purge

=~ Fil conducteur
Cordon de - dela
la thermopile thermopile

Procédure de vérification

1. Voir la page 4 pour les instructions d’allumage. Augmentez le thermostat de la piece afin
de générer un appel de chaleur.

2. Lasoupape a gaz s’ouvrira et les braleurs principaux s’allumeront.
3. Baissez le réglage du thermostat. La flamme du braleur principal s’éteindra.
4. Répétez les étapes 1 a 3 afin de vous assurer du bon fonctionnement de 'opération.

5. Ramenez le thermostat a son réglage initial.

Réglages d’anticipateur

Eau — 0.40 amps, systémes a zone simple uniquement. En ce qui concerne les zones multiples
utilisant des soupapes de secteur ou des circulateurs, référez-vous aux instructions du fabricant
du composant, pour connaitre les réglages de fonctionnement, de cablage et d’anticipateur de
chaleur du thermostat.

Vapeur — 0.20 amps.

Numéro de piéce 550-110-365/0605



PFG-6 & 7 série 6 & 7 Chaudiére a veilleuse allumée manuellement —

Supplément controéle

Instructions d’allumage — Robertshaw 7000ERHC

I POUR VOTRE SECURITE LISEZ AVANT D’ALLUMER [

Quiconque ne respecte pas a la lettre les instructions dans la présente notice risque de déclencher un
incendie ou une explosion entrainant des dommages, des blessures oulamort.

AVERTISSEMENT

A. Cet appareil est muni d’une veilleuse qui doit étre
allumeé manuellement. Respectez les instructions
ci-dessous alalettre.

B. AVANT D’ALLUMER, la veilleuse, reniflez tout
autour de I'appareil pour déceler une odeur de gaz.
Reniflez prés du plancher, car certains gaz sont D.
plus lourds que l'air et peuvent s’accumuler au
niveau du sol. Voir ci-dessous.

C. Ne poussez le bouton de réarmement ou ne tournez la manette
d'admission du gaz qu'a la main; ne jamais utiliser d'outil. Sila manette
ou le bouton de réarmement rest coincé, ne tentez pas de réparer;
appelez un technicien qualifié. Le fait de forcer la manette ou de la
réparer peut déclencher une explosion ou unincendie.

N'utilisez pas cet appareil s’il a été plongé dans I'eau, méme
partiellement. Faites inspecter I'appareil par un technicien qualifié et
remplacez toute partie du systéme de contréle et toute commande qui
ont été plongés dans I'eau.

QUE FAIRE SI VOUS SENTEZ UNE ODEUR DE GAZ

* Nepastenterd’allumer d’appareil. * Appelez immédiatement votre fournisseur de gaz depuis un voisin.
* Ne touchez a aucun interrupteur; ne pas vous Suivezles instructions de fournisseur.
servir des téléphones se trouvantdans le batiment. ¢  Si vous ne pouvez rejoindre le fournisseur, appelez le service des
incendies.

— INsTRUCTIONS D'ALLUMAGE [N

ARRETEZ! Lisez les instructions de sécurité sur la portion 9. Tournez la manette d' admission du gaz dans le sens contraire
supérieure (a gauche) de cette étiquette. des aiguilles d'une montre v aveilleuse (position PILOT).

Réglezle thermostat a latempérature la plus basse. 10. Enfoncez la manette d'admission du gaz et tenez. Allumez
CoupezI'alimentation électrique de I'appareil. immédiatement la veilleuse avec une allumette. Continuez a
Retirez le panneau avant. maitenir la manette d'admission du gaz enfoncée pendant

o

Enfoncez la manette d'admission du gaz légérement et
tournez-la dans le sens des aiguilles d'une montre /" ala
position fermée (position OFF). (Note : La manette ne peut
pas étre tournée a la position fermée a moins que la manette

environ une minute aprés que laveilleuse s'estallumée.

+ Silaveilleuse peut étre allumée sans enfoncer la manette
d'admission du gaz, tournez lamanette d'admission du gaz
dans le sens des aiguilles d'une montre "~ ala position
fermée (position OFF) et appelez un technicien qualifié ou

soit enfoncée Iégérement. Ne forcez pas.
Bouton de commande
de gaz 1.

(Montré a la position ON)

Indicateur de
position

lefournisseur de gaz.
Libérez la manette d'admission du gaz. Le veilleuse devrait
rester s’est allumée. Si la veilleuse ne reste pas allumée,
répétezles étapes 5a11.
* Silamanette d'admission du gaz demeure enfoncée aprés
qu'elle soit libérée, arrétez et appelez immédiatement un
technicien qualifié ou le fournisseur de gaz.

Si la veilleuse ne reste pas allumée aprés plusieurs

6. Attendre cinq (5) mmutes pour laisser échapper tout le gaz.

Iﬂ t t t r I r II H rl r I r tentatlves tournez Ia manette d admlsslon du az dans Ie
H)
pour déceler une odeur de gaz. Si vous sentez une odeur de les aiauilles d tre £ Al iflon fer

gaz, ARRETEZ ! Passez a I'étape B des instructions de
sécurité sur la portion supérieure (& gauche) de cette ?ggfatllgsnelﬁd?g:; appelez un technicien qualifié ou le

étiquette. S’il n’y a pas d’odeur de gaz, passez a Ietape 2. Replacezle panneau d'accés.

suivante.
. Tournez la manette d'admission du gaz dans le sens contraire
7 Erel};gﬁzrs le panneau d'access au-dessus des desaiguilles d'une montre v\ pourl'ouvrir (position ON).

. MettezI’appareil sous tension.
. Réglezle thermostat alatempérature désirée.
. Replacezle panneauavant.

8. Trouver la veilleuse—suivez le tube en métal de la
commande de gaz. La veilleuse se trouve entre
deuxbrileurs derriére le panneau d’acces.

I COMMENT COUPER L'ADMISSION DE GAZ DE L'APPAREIL [}

1. Réglezle thermostat alatempérature la plus basse. 4,

2. Coupez lalimentation électrique de I'appareil s’il faut
procéder al’entretien.

3. Retirezle panneauavant. 5.

Enfoncez la manette d'admission du gaz légérement et
tournez-la dans le sens des aiguilles d'une montre y a
la position fermée (position OFF).

Replacez le panneau avant. 550-223-834(1101)

Numéro de piéce 550-110-365/0605
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Supplément controéle

Dépannage

Vérifiez si le fonctionnement est adéquat
apres avoir fait I’entretien

N’utilisez jamais un instrument a d’autres fins que son
AVERTISSEMENT i ) d

utilisation principale, excepté dans le cas d’un test temporaire
ainsi qu’il en est fait mention dans la charte de dépannage
ci-dessous. Des dommages matériels importants et/ou des
blessures graves pourraient en résulter.
Le panneau d'acces du briileur doit étre en place pendant
m 'opération de la chaudiere, pour empécher le débordement
momentané de la flamme lors de I'allumage de la flamme
principale. Cette situation pourrait entrainer des dommages
matériels importants ou des blessures graves.
Etiquetez tous les fils avant de les déconnecter lors de
l'entretien des controles. Les erreurs de cablage pourraient
causer une opération inexacte et dangereuse entrainant des
dommages matériels importants, des blessures graves ou méme
la mort.

Avant le dépannage:

1. Procurez-vous un voltmetre qui peut vérifier le 120VCA et le 24VCA de méme
qu’un vérificateur de continuité.

2. Vérifiezs'ilya 120 VCA (minimum de 102 VCA et maximum de 132 VCA) ala
chaudiere.

3. Assurez-vous que le témoin est allumé. Voir les instructions d’allumage en page
4 pour des détails supplémentaires.

4. Assurez-vous que le thermostat exécute une demande de chaleur et que les
contacts (y compris les commandes de zone appropriées) sont fermés. Vérifiez
s'il y a 24 VCA entre les serre-fils du thermostat et la mise a la terre.

Le témoin ne demeure pas allumé —
dépannage de la thermopile et du circuit
de controdle de limite supérieure

1. Vérification du systeme d’ouverture de la thermopile (illustration 2) :

a. Utilisez un multimetre électronique ajusté avec des pinces crocodile. Réglez
I’échelle du multimetre a DC millivolts.

b. Dévissez le raccord de la thermopile de la soupape a gaz.

c.  Attachez'un des cordons du multimetre a I'un des bouts du raccord de la
soupape a gaz de la thermopile.

d. Attachezl’autre cordon du multimetre au cordon de la thermopile (surface
de cuivre).

e. Suivez les indications de I'étiquette d’instructions se trouvant sur la
chaudiere (que vous retrouverez également dans document «Supplément
contréle» ou dans le manuel d’information a I'utilisateur) pour allumer
uniquement la veilleuse et la conserver allumée. (n’allumez PAS la veilleuse
du braleur principal)

f.  Vérifiez ce que donne le multimeétre. La lecture devrait annoncer environ
700 millivolts.

g. Sila lecture du multimetre est nettement en-dessous de 700 millivolts,
remplacez la thermopile.

2. Vérification du systéme de fermeture du circuit de la thermopile (illustration 3) :

a. Utilisez un multimetre électronique ajusté avec des pinces crocodile. Réglez
I’échelle du multimetre a DC millivolts.

b. Desserrezle fil conducteur de la borne isolée se trouvant sur le DESSUS de
la thermopile afin de pouvoir attacher le multimetre a pinces crocodile a la
borne embrochable.

c. Attachez 'autre cordon du multimetre au cordon de la thermopile.

d. Vérifiez ce que donne le multimeétre. La lecture devrait annoncer environ
400 millivolts.

e. Sila lecture du multimetre est nettement en-dessous de 400 millivolts,
vérifiez I'étanchéité de 'assemblage du fil conducteur dans la soupape a

Numéro de piéce 550-110-365/0605

gaz. Si toutes les connexions sont solides et que vous
avez aussi vérifié la thermopile comme dans I’étape 1
ci-dessus, remplacez 'assemblage du fil conducteur
de la thermopile.

f.  Sila lecture du fil conducteur SUPERIEUR de la
thermopile est d’environ 400 millivolts, déplacez le
multimeétre a pinces crocodile vers la borne
INFERIEURE du fil conducteur de la thermopile et
vérifiez la lecture du multimetre.

g. Sile multimetre ne donne pas une lecture d’environ
400 millivolts, vérifiez les connexions de cablage et
l'intégrité des commandes de limite.

h. Vérifiez la tension a chaque borne de la commande
de limite pour vous assurer qu’elle est fermée.
Corrigez les problemes de pression ou de température
qui pourraient causer I'ouverture de la commande
de limite. Remplacez si nécessaire.

lllustration 2

B R w

@ ®© @
lllustration 3

B R W

9 @ @

Fil conducteur de la
thermopile - haut_.

Soupape = ) Vers les contrdles limite

agaz_—
e

Des contréles limite

L Fil conducteur de

la thermopile - bas

Cordon de la thermopile
(vers le brileur

de veilleuse) 03105F



PFG-6 & 7 série 6 & 7 Chaudiére a veilleuse allumée manuellement —

Supplément controéle

Dépannage suite

Diagramme 1 :

Assurez-vous que les connexions sont solides.

La chaudiére ne s'allume pas — chaudiére a eau sans réservoir

Le céblage de registre est-il bien connecté aux deux bouts ?

Vérifiez s'il y a de mauvaises connexions de fils ou un
éventuel mauvais relais sur le transformateur.

Non ‘ Oui

v

Le courant 24 VCA est-il présent aux bornes C et Y du
transformateur ?

Vérifiez s'il y a des contacts de thermostat, de coupure d'eau
basse, de limite supérieure, d'interrupteur de déversement ou
d'élément de débordement a fusible thermique ouverts et s'il y a
de mauvaises connexions de fils.

m Si des contacts de coupure d'eau basse,

d'interrupteur de déversement ou d'élément de
débordement a fusible thermique sont ouverts,
déterminez la cause et corrigez la situation. Ne
pas s'y conformer pourrait entrainer des
dommages matériels importants, des blessures
graves ou méme la mort.

Non ‘ Oui

v

Le courant 24 VCA est-il présent a la borne C du
transformateur et au fil jaune sur le connecteur de registre
de conduit ?

A

Vérifiez/réparez une section de cheminée qui aurait perdu sa forme
arrondie. Le registre de conduit pivote-t-il en position ouverte ?

Non ‘ Oui

v

Le registre de conduit pivote-t-il en position ouverte ?

Non Oui

Non | Oui

v

v

Remplacez l'actuateur.

Le courant 24 VCA est-il présent aux bornes de la soupape
agaz?

Non | Oui

Testez de nouveau. ¢

OQuvrez les contacts de thermostat pendant 30 secondes.
Le registre de conduit pivotera en position fermée. Fermez
les contacts de thermostat. Le registre de conduit pivotera
en position ouverte. Le courant 24 VCA est-il présent aux
bornes de la soupape a gaz ?

Non ‘ Oui

Vérifiez la continuité de chaque fil dans le cablage du
registre. Y a-t-il de la continuité dans chaque fil ? Voir le
tableau ci-dessous.

Non Oui

v

v Enlevez le cablage du registre de la

prise de cablage du registre. Installez

Remplacez le TEMPORAIREMENT un cavalier entre

abl .
cab_ age du la borne 2 et la borne 5 sur la prise de
registre. Testez registre dans le cablage de la
de nouveau. 9 9

chaudiére. Voir l'illustration, a droite.

La chaudiere s'allume-t-elle ?

Non ‘ Oui

v y

Remplacez la
soupape a gaz.
Testez de nouveau.

Remplacez 'actuateur
de registre. Testez de
nouveau.

4

La flamme principale est-elle allumée ?

Non QOui

v

Testez de nouveau.

Le robinet de soupape a gaz est-il a la position ON ?

Non Oui

Tournez le robinet de
soupape agaz ala
position ON. Testez de
nouveau.

Remplacez la soupape a
gaz. Testez de nouveau.

Cablage de Registre
Tableau de Continuité Coté broches
des connecteurs

Molex 6 Broches Molex 4 Broches

Numéro de la broche Numéro de la broche jg ;8 28
1 1
2 3 e o)
i N‘/1C 20 A0
5 2
6 N/C 59341F

Numéro de piéce 550-110-365/0605
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Supplément controéle

Dépannage suite

Diagramme 2 :

Assurez-vous que les connexions sont solides.

La chaudiére ne s'allume pas — chaudiére a eau sans réservoir

Le cablage de registre est-

il bien connecté aux deux bouts ?

Vérifiez s'il y a de mauvaises connexions de fils ou un
éventuel mauvais relais sur le transformateur.

Non

‘ Oui

v

Le courant 24VCA est-il présent a la combinaison de

bornes V2 & Z du contréle ?

Vérifiez s'il y a des contacts de thermostat, de coupure d'eau
basse, de limite supérieure, d'interrupteur de déversement ou
d'élément de débordement a fusible thermique ouverts et s'il y a
de mauvaises connexions de fils.

m Si des contacts de coupure d'eau basse,

d'interrupteur de déversement ou d'élément de
débordement a fusible thermique sont ouverts,
déterminez la cause et corrigez la situation. Ne
pas vous y conformer pourrait entrainer des
dommages matériels importants, des blessures
graves ou méme la mort.

Non

Oui

v

Le courant 24 VCA est-il présent & la borne V, du

transformateur et au fil jaune sur le connecteur de registre

de conduit ?

A

Vérifiez/réparez une section de cheminée qui aurait perdu sa forme
arrondie. Le registre de conduit pivote-t-il en position ouverte ?

Non

‘ Oui

v

Le registre de conduit est-il en position ouverte ?

Non Oui

Non

| Oui

v

v

Remplacez l'actuateur.

agaz?

_ Le courant 24 VCA est-il présent aux bornes de la soupape

Non

| Oui

Testez a nouveau. L

Quvrez les contacts de thermostat pendant 30 secondes.
Le registre de conduit pivotera en position fermée. Fermez
les contacts de thermostat. Le registre de conduit pivotera
en position ouverte. Le courant 24 VCA est-il présent aux
bornes de la soupape a gaz ?

Non QOui

Vérifiez la continuité de chaque fil dans le cablage du
registre. Trouvez-vous de la continuité dans chaque fil ?
Voir le tableau ci-bas.

Non Oui

v

v Retirez le cablage du registre de sa
prise. Installez TEMPORAIREMENT
un cavalier entre la borne 2 et la borne

Remplacez le

céblage du 5 sur la prise de registre dans le
registre. Testez cébL:a e%tle la cha S(le'é:re Voir
de nouveau. g e

l'illustration, a droite. La chaudiére
s'allume-t-elle ?

Non ‘ Oui

; v

Remplacez la
soupape a gaz.
Testez de nouveau.

Replacez l'actuateur de
registre. Testez de
nouveau.

Numéro de piéce 550-110-365/0605

4

La flamme principale est-elle allumée ?

Non

Oui

A

v

Testez de nouveau.

Le robinet de soupape

a gaz est-il a la position ON ?

Non

Oui

Tournez le robinet de
soupape agaz ala
position ON. Testez de
nouveau.

Replacez la soupape a
gaz. Testez de nouveau.

Cablage de Registre
Tableau de Continuité Coté broches
Molex 6 Broch Molex 4 Broch des connecteurs
NL?n?gro d:]I: beri)che Nl?n?e)'e(ro dgolz ;ri)che 4Q 50
10420
1 1
2 3 =
4
3 4 £
4 N/C
5 2
6 N/C




PFG-6 & 7 série 6 & 7 Chaudiéres a veilleuse allumée manuellement — m

Supplément controéle

Piéces

Description Fabricant Numeéro de piece Numeéro de piece
du fabricant Weil-McLain
Brdleur principal Weil-McLain 512-200-022
Brlleur principal avec support de veilleuse Weil-McLain 512-200-023
Brileur de la veilleuse, veilleuse allumée manuellement Honeywell Q327A1642 511-330-186

Orifice de la veilleuse Honeywell
Gaz propane K14 388146KR 560-528-957
Thermopile, longueur de 914,4 mm Robertshaw CP-2 511-724-259
Cablage électrique du deuxiéme pressostat 591-391-825
Fil conducteur de la thermopile, 127,0 mm 590-850-561
Soupape a gaz Robertshaw 7000ERHC-S7C

19,1 x 25,4 mm, gaz naturel, 24V 511-044-505
19,1 x 25,4 mm, gaz propane, 24V 511-044-506
Cablage électrique Weil-McLain 591-391-879

Weil-McLain

500 Blaine Street

Um| WEIL-McLAIN

Michigan City, IN 46360-2388

http://www.weil-mclain.com
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